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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni zafizeni UNI-MAX.
NaSe spolecnost je pfipravena Vam poskytnout své sluzby — nez vyrobek zakoupite, pfi koupi i po za-
koupeni. V pfipadé jakychkoli dotazl, navrhd ¢i doporuceni kontaktujte naSe obchodni misto. Vynasna-
Zime se Vas navrh zvazit a reagovat v ramci moznosti.

Prvni pouziti zafizeni je ve smyslu tohoto navodu pravnim krokem, kterym
uzivatel svou svobodnou viili stvrzuje, ze tento navod fadné prostudoval,

zcela pochopil jeho smysl a seznamil se vSemi riziky.

POZOR! Nepokousejte se uvést (popf. pouzivat) zafizeni dfive, nez se seznamite s celym navo-
dem k obsluze. Navod uschovejte pro pristi pouziti.

Pozornost je tieba vénovat zejména pokynum tykajicich se bezpec¢nosti prace. Nedodrzeni nebo
nepiesné provadéni téchto pokynii mize byt pri¢inou tUrazu vlastni osoby nebo osob jinych,
popfipadé muze dojit k poskozeni zafizeni nebo zpracovavaného materialu.

Dbejte zejména bezpecnostnich instrukci uvedenych na stitcich, kterymi je zarizeni opatireno.
Tyto Stitky neodstranujte, ani neposkozujte.

Pro usnadnéni pripadné komunikace si zde
opiste cCislo faktury popf. kupniho dokladu.

POPIS

Dilensky vysavac¢ s integrovanou zasuvkou pro pfipojeni elektrického naradi max. pfikon 1 200W (vib-
racnich brusek, okruznich a pfimocarych pil, hoblik(, vrtacek, apod.) Je vhodny pro vysavani bézného
prachu, pilin a dalSiho odpadu, ale umoznuje také mokré vysavani.. Motor pfikon 1 000 W, napéti 230
V/50 Hz, max. podtlak 21 kPa, vykon 48 I/s, objem nadoby 30 |, kapacita zasuvky 2 000W.(Udaj na
Stitku u zasuvky 1 200W je chybny!) Vybava vysavace se sklada ze 2 ks prodluzovacich trubek, ohebné
hadice, podlahové hubice, Stérbinové hubice, saciho kartaCe, hubice pro mokré vysavani a hubice na
¢alounéni. Nepouzivejte na odsavani prachu, na ktery je vlozeny filtr net¢inny (napf. z opracova-
ni sadrokartonu a veskerého jemného prachu napf. z brusek).

TECHNICKA DATA

< (PPN 230 V/50 Hz
.1 000 W + zasuvka 2 000W

Objem nadoby.........
Kapacita zasuvky
Délka pfivodniho kabelu
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Spravnost textu, grafi a Udaji se vaze na dobu tisku. V zajmu neustalého zlepSovani nasich vyrobkul
muze bez predchoziho upozornéni dojit ke zméné technickych tdaju.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Obecné

e Seznamte se s timto zafizenim, jeho ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a moznymi riziky
spojenymi s jeho nespravnym uzivanim.

» Zajistéte, aby uzivatel zafizeni byl peclivé seznamen s ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a
moznymi nebezpecimi, plynoucimi z jeho uzivani.
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o Dbejte vzdy bezpecnostnich instrukci uvedenych na Stitcich. Tyto Stitky neodstrariujte ani neposko-
zujte. V pfipadé poSkozeni nebo necitelnosti Stitku kontaktujte dodavatele.

o Udrzujte pracovisté v poradku.

* Nikdy nepracujte ve stisnénych nebo Spatné osvétlenych prostorach. Vzdy zkontrolujte, zda je podla-
ha stabilni a zda je dobry pfistup k praci.

¢ O své naradi pecujte a udrzujte je Cisté.

» Rukojeti a ovladaci prvky udrZujte suché a beze stop oleju a tuku.

e Zabrarite pfistupu, zvifat, déti a nepovolanych osob.

« Nikdy neponechejte za provozu zafizeni bez dozoru.

* Nepouzivejte zafizeni pro jiny ucel, nez ke kterému je uréeno.

e Se zafizenim nepracujte pod vlivem alkoholu a omamnych latek.

e Trpite-li zavratémi, oslabenim nebo mdlobami, se zafizenim nepracujte.

« Jakékoli Gipravy zafizeni nejsou povoleny. NEPOUZIVETE v ptipadé, Ze zjistite ohnuti, prasklinu nebo
jiné poskozeni.

» Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni za provozu.

» Objevi-li se neobvykly zvuk nebo jiny neobvykly jev, okamzité stroj zastavte.

e Pfed pouzitim stroje zkontrolujte, jsou-li pevné dotazeny vSechny Srouby.

® Zajistéte spravnou udrzbu stroje. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda u stroje nedoslo k poskozeni.

 Pfi udrzbé a opravé pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

¢ Pouziti pfidavnych zafizeni nebo pfislusenstvi nedoporu¢enych dodavatelem muze vést ke zranénim.

* Pro konkrétni praci zvolte vhodné zafizeni. NesnaZte se pretéZovat pfistroje i pfisluSenstvi s malym
vykonem a pouzivat je pro praci, ktera vyzaduje vétsi strojni zafizeni.

e Zafizeni nepretézujte. Praci odmérujte tak, aby mohl bez namahy pracovat pfedepsanou rychlosti.

¢ Chrante zafizeni pfed nadmérnou teplotou a slune¢nim zarenim.

Sestavy
* Nepouzivejte zafizeni, dokud neni kompletné sestavena podle pokyn( manualu.

Elektrickeé zarizeni

o P¥i pouzivani elektrického naradi je vzdy tfeba dodrzovat zakladni bezpe&nostni opatfeni v&etné
nasledujicich za u€elem omezeni rizika vzniku pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni osob.
Pfed uvedenim tohoto vyrobku do €innosti si tyto pokyny prectéte a zapamatujte.

e Ubezpecte se, Ze zastrCka je zapojena do spravné jisténé zasuvky. Napéti sité musi byt shodné
s napétim uvedenym na $titku, aby nedoSlo k pfehfati a spaleni motoru nebo naopak nedostatecné-
mu vykonu.

e Pfed zapojenim do sité se presvédcte, ze vypinac je v poloze OFF (vypnuto). Po skonceni prace
vypnéte vypina¢ a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

o Elektrické pfistroje nikdy nepfenasejte za kabel. Kabel nepouzivejte k vytazeni zastr¢ky ze zasuvky.

e Chrante pfivodni kabel pfed vysokymi teplotami, olejem, rozpoustédly a ostrymi hranami.

» Pravidelné kontrolujte kabel a v pfipadé poSkozeni jej nechte opravit u odbornika. Pravidelné kontro-
lujte prodluZovaci kabely a v pfipadé posSkozeni je vyméiite.

oV pfipadé potfeby pouzivejte vzdy kvalitni prodluzovaci kabel odpovidajici vykonem, zcela odvinuty.
Pravidelné ho kontrolujte na poskozeni. Vadny kabel je nutno vyménit nebo opravit.

¢ Pfed zapocetim udrzby, montaze, vymény dill, ¢i podobné ¢innosti vypnéte hlavni vypina¢ a vytahné-
te zastrCku ze zasuvky.

e Dejte pozor, aby nedoSlo k samovolnému spusténi zafizeni. Prsty neméjte v blizkosti spoustéciho
mechanismu, dokud neni bezpodminec¢né nutné.

e Pokud ma byt zafizeni nainstalovano k pracovnimu stolu, po dokonéeni montaze uvolnéte pojistné
tlagitko.

e Stroj neprovozujte ve vybusném prostiedi (pfi lakovani, pfi praci s kapalnymi hoflavinami atd.)

Protipozarni pokyny
o Nepracujte v blizkosti hoflavych latek



MONTAZ

Pridavna elektricka zasuvka pro pfivod energie k dalSim strojum:

PFi pouziti pfidavného pfivodu energie zvednéte ochrannou krytku zasuvky a zapojte dalSi elektronara-
di.

Maximalni vykon pfistroje zapojeného do pfidavného pfivodu energie je 2 000 W.

Spravné vybrani hubice:

Podlahova hubice (17) - pouziva se k cisténi velkych ploch jako jsou podlahy, koberce, atd.

Hubice pro mokré vysavani (18) - pouziva se k vysavani vody, cementu a dalSich neprchavych latek.
Hubice na ¢alounéni(20) - pouziva se k odstranéni zazranych skvrn.

Stérbinova hubice (21) - pouziva se k &isténi radiatord, okrajd, rohd. Také k vysavani tekutin.

Kartacova hubice(22) - pouziva se k Cisténi malych prostor, jakymi jsou napfiklad okna nebo rohy pod-
lah.

Montovani/vyjmuti filtru:

1. Uvolnéte 2 klipsny na zasobniku vody/prachu (15) a vyjméte motor (13).

2. Vyjméte filtr.

3. Vlozte suchy a Cisty filtr zpét do pfistroje. Ujistéte se, Ze je filtr spravné nainstalovan.
4. Nasadte motorovou hlavu (13). Utahnéte klipsny (11) na zasobniku vody/prachu (15).

Montaz stroje:

1. Vlozte pruznou hadici (1) do pfipojeni hadice (14). Oto¢te konektor pruzné hadice doprava, aby se
zablokoval v této poloze. Pro sejmuti pruzné hadice otoéte konektorem doleva a vytahnéte jej.

2. Propojte konektor ohybu (3) s druhym koncem pruzné hadice (1).

3. Vlozte uzsi konec prodluzovaci trubky (4) do ohnutého konektoru (3). Pokud je tfeba mlzete pfipo-
jit dal$i prodluzovaci trubici.

4. Pripojte podlahovou hubici (17), hubici pro mokré vysavani (18), hubici na ¢alounéni(20), Stérbino-
vou hubici (21), nebo karta€ovou hubici (22) na prodluzovaci trubici (4).

OBSLUHA

Zapnuti/Vypnuti stroje:

1. Pripojte zastrcku pfivodniho kabelu (12) do vhodné zasuvky (220 — 240 V).

2. Nastavte vhodnou koncovku (hubici) podle typu podlahy.

3.  Stisknéte spinac (8). 3

4. Béhem sani muzete pouzit otocny krouzek (2) pro regulaci sily sani. Cim vice otevrete otvor v
nastavci, tim mensi bude saci sila.

5. Pro vypnuti pfistroje znovu stisknéte spinac (8).

Suché vysavani:

Ujistéte se, Ze je zastrCka pfivodniho kabelu vytazena ze zasuvky.

Vyjméte motor (13) tak, ze oteviete 2 klipsny a zdvihnete hlavu s motorem.

Vlozte suchy a Gisty prachovy filtr. Vlozte zpét motorovou hlavu a zajistéte klipsnami

Pfipojte pruznou hadici (1) k pfipojeni hadice (14) a prodluzovacim trubkam (4).

PFipojte vhodnou hubici podle druhu podlahy (17, 18, 19, 20, 21, 22).

PFipojte zastréku k zasuvce a stisknéte spina¢. Motor se spusti. Nyni mlzete zacit vysavat.
Vypnéte stroj stisknutim spinae a odpojte ho ze zdroje elektrické energie vytazenim ze zasuvky.

NogkrwNE

Mokré vysavani:

1. Ujistéte se, Ze je zastrCka pfivodniho kabelu vytazena ze zasuvky.

2. Vyjméte motor (13) tak, zZe otevrete 2 klipsny a zdvihnete hlavu s motorem.
3

Vlozte suchy filtr. Vlozte zpét motorovou hlavu a zajistéte klipsnami Ujistéte se, Zze zasobnik vo-

dy/prachu (15) je Cisty a prazdny.
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4.  Pfipojte vhodnou koncovku hubice (18, 19, 20, 21).

5. Pripojte zastr¢ku k zasuvce a stisknéte spina¢. Motor se spusti. Nyni mlzete zacit vysavat.

6. Pri vysavani velkého mnozstvi tekutin (ze dfezu, nadrze atd.) neponofite celou koncovku do tekuti-
ny. Na vrchni €asti otvoru hubice nechte mezeru, aby zde mohl proudit vzduch.

7. Poslechem kontrolujte chod motoru. Pfistroj je vybaven plovakovym ventilem, ktery zastavi sani

v okamziku, kdy je kontejner (zasobnik) plny nebo pokud je pfistroj pfevraceny. Motor zvysi svoji
rychlost. V takovéto situaci pfistroj vypnéte a zastréku vypojte ze zasuvky. Kontejner vyprazdnéte.
8. Vypnéte stroj stisknutim spinace a odpojte ho ze zdroje elektrické energie vytazenim ze zasuvky.

ODSTRANENi PROBLEMU

Problém Pricina Reseni
Tah vysavace je pfilis Otoc€ny krouzek (2) otevieny, Zavrete oto€ny krouzek (2).
maly. Hubice nebo hadice je ucpana. Vy¢istéte hubici i hadici.

Zasobnik na vodu/prach (15) je plny. | Vyprazdnéte zasobnik na vo-
du/prach (15).

Filtr je Spinavy. Ocistéte filtr.
Motor nepracuje. Motor neni zapnuty nebo je zastréka | Zkontrolujte, zda je motor zapnu-
kabelu vytazena ze zasuvky. ty a zastréka kabelu pfipojena
k zasuvce.

UDRZBA

Nafadi udrzujte vzdy v Cistoté. Nedistoty, které vniknou do mechanizmu nafadi mohou zpusobit
poskozeni naradi.

Na cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky a rozpoustédia.

Plastové dily doporu¢ujeme otfit hadfikem navihéenym v mydlové vodé.

Kovoveé povrchy oSetfete hadrem navihéenym v petroleji.

Nepouzivané zafizeni uskladnéte nakonzervované na suchém misté, kde nebude korodovat.

Vzdy se ujistéte, Ze filtr je zcela suchy, predtim nez ho znovu vlozite do pfistroje. Filtr nechte vy-
schnout pfirozenou cestou. Nesuste ho jakymkoliv zdrojem tepla.

Svirite pfivodni kabel a ulozte ho na hacek (7), zastrcku sepnéte k pfidavné zasuvce energie (9).

LIKVIDACE

Po skonéeni Zivotnosti vyrobku je nutné pfi likvidaci vznikiého odpadu postupovat v souladu s platnou
legislativou. Vyrobek se sklada z kovovych a plastovych €asti, které jsou po roztfidéni samostatné
recyklovatelné.

1. Demontujte v8echny dily stroje.

2. Dily roztfidte dle tfid odpadu (kovy, pryz, plasty apod.).

Vytfidény material odevzdejte k dalSimu vyuziti.

3. Elektroodpad (pouzité elektrické ruéni naradi, elektromotory, nabijeci zdroje, elektronika, akumulato-
ry, baterie...).

Véazeny zakazniku z hlediska platnych predpisti o odpadech se v pfipadé elektroodpadu jedna o nebez-
pecny odpad, jehoz likvidace podléha zvlastnimu rezimu.

Je zakazano vhazovat elektroodpad do nadob uréenych pro sbér komunalniho odpadu.

Je téZ mozné pristroj odevzdat do sbérnych mist elektroodpadu. Informace o mistech sbéru obdrzite na
zastupitelstvu obce nebo na Internetu.

UPOZORNENiI

Pokud dojde k poruse, zaslete pfistroj na adresu prodejce, oprava bude provedena v co nejkrat§im
terminu. Struény popis zavady zkrati jeji hledani a dobu opravy. V zaru¢ni dobé k pfistroji pfilozte za-
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rucni list a doklad o koupi. Také po uplynuti zaruéni doby jsme tu pro Vas a pfipadné opravy provedeme
za pfiznivé ceny.

Abyste zabranili poskozeni pfistroje pfi pfepravé, bezpecné jej zabalte nebo pouzijte originalni obal. Za
poskozeni pfi prepravé neneseme odpoveédnost a pfi reklamaci u pfepravni sluzby zalezi na uUrovni
baleni a zabezpeceni proti poSkozeni.

Pozn.: Vyobrazeni se muze liSit od dodaného vyrobku, stejné jako se mUze liSit rozsah a typ dodaného
pfisluSenstvi. Je to dusledek vyvoje a takové varianty ovSem nemaji zadny vliv na spravnou funkci

vyrobku.

ROZKRESLENI DiLU
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SEZNAM DiLU
Poz | Nazev Poz | Nazev
1 Pruzna hadice 12 Sitovy kabel se zastrékou
2 Otocny regulaéni krouzek 13 Motor
3 Ohyb 14 | Pfipojeni hadice
4 Prodluzovaci trubka 15 | Zasobnik
5 Hubice (druh viz 17,18,20,21,22) 16 | Kole¢ka
6 Drzadlo 17 Podlahova hubice
7 Hacek pro sitovy kabel 18 Hubice pro mokré vysavani
8 Spinaé 19 | Ohyb
9 Pfidavna zasuvka el. energie 20 Hubice na ¢alounéni
10 | UloZny prostor pro pfislusenstvi 21 | Stérbinova hubice
11 Klipsny 22 | Kartacova hubice




AC 220V-240Y
$0-500Z




1 HKV01.301.020 |lefl handlc 1 |41 [HKV01.311.067 hin, 2
2" [FKV01.301.021_right handle !__[42 [GBT119.1-2000 |cylindrical pin 4h8x37 |2
3 GB/TB45-1985  [rapping screw ST4.2x16 43 (43 [HKV01.311.065 buckle 2
4 |HKV01.301.053 [coping cover 1|44 |GBT119.1-2000  [oylindrical pin 4h8%66 |2
5 HKVO01.311.061._ |coping cover soundproof piece |1 |45 |HKVD1.311.084 air tnlet 1
& cable & plug 1 j46 |HKVD1.311.069 vacuum hose connection |1
17 [TL401.0025 cable armor | |47 [HKV01.311.071 {lexible hose moving ring |2
8 TL401.003.5 cable clamp 1 148 [HKV01.311.070 flexible hose retaining ringj2
9 HKV01.301.052  |motor top cover I 49 |HKVD1.511.001 universal wheel 2
L0 {HKV01.311.059 _|motor top cover soundproof piecd] |50 [HKV01.301.056 base 1
11 HKV01.311.058  |sidepicce soundproof picce 1|51 carthing iron chain 1
12 [HKV01.311.060  |cooling air soundproof piece 1 |52 |HKVO01.406.051 flat spring 1
13 [HKV01.301.051 |motor upper cover I |53 |GB/T41-2000 hexagonal nut M5 1
14 |HKV01,311.054 |motor shockproof scal ring 2 |54 [HKVO01.508.001 rear wheel bearing 2
15 |HKV01.100.100 [motor assemnbly | |55 |GBT220-1598 needle roller bearing 2
16 [HKV01.312.001  |switch bulton 1 |56 |HKV01.311.052 rear wheel 2
17 [HKV01.310.001  [button spring ] |57 |HKV01.311.053 rear wheel cover 2
18 [GB/T96.1-2002 |gasket - A class 3 2 |58 |HKV01.311.076 rear wheel rubber sceve |2
19 |GB/T845-1985  |uapping screw ST2.9x13 2 |59 [GB/T96.1-2002 gaskel - A class ©5 4
20 GB/1845-1985  |tapping screw ST2.9x16 i |60 flexible hose &40 1
21 Terminal Block 1|61 [HKV01.313.073 volume setling ring 1
22 [HKV01.402.100  |ON-OFF switch 1 |62 |[HKVD1.311.072 clbow i
23 HKV01.311.019  |socket rubber washer 1 |63 floor brush 1
24 |HKV01.406.101 |AC socket 1|64 |HKVO01.601.055 extension tube 2
25 |TL405.00%.1 Gapacitor 1165 liquids adaplor i
26 HKV01.311.062 _ |blow vent soundproof piece 2 |66 crevice (ool 1
27 HKV01.301.050  |motor base 1 67 dust brush 1
28 |HKV01.311.051 [cylindrical 1loat 1 {68 upholstery nozzle 1
29 |HKV01.311.050 [sack supporter 1
30 HKV01.311.0585  |mutor base scal ring 1
kN HIKV01.311.074  lsack retaimngring i TR T = z
32 |HKV01.311.056 |retaining ring scal ring 1
33 |GBIM343-94 soft steel wire SZ-F-1.20 ]
34 HKV01.315.050 |sack filtcr 1
35 HKV01.311.068  |starage place for accessories 1
36 |HKVO01.308.050 |stainless stecl tank 1
37 |GB/TB18-2000  |screw M5x10 7
3% HKV01.311.063 | moisture separating ballle 1
35 |HKV01.311.066 |bucklc holder 2
40 |GBIT899.1-2000 |hexagonal locking nur M35 6
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KONTAKTY

unitechnic.cz s.r.o.

Reklamacni a servisni oddéleni
Areal byvalého cukrovaru
Hlavni 29 (hala €.3 uni-max)

277 45 Uzice

Tel. reklamac¢niho odd. 266 190 156
266 190 111

Fax 266 190 100

http://www.uni-max.cz
E-Mail: reklamacel@khnet.cz

obchod@khnet.cz

12

T-Mobile
o7}

Vodafone

603 414 975

601 218 255

608 227 255


http://www.uni-max.cz/
mailto:reklamace1@khnet.cz
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